GUIA DE INSTALACION

SPLICE SEAL

MANGUITO PROTECTOR DE EMPALMES DE VARILLAS

i MR SN N N Y\

T el

US Patent #6,265,065

En contraste con el uso de productos epoxicos,
el Manguito Protector SpliceSeal™ no tiene limitaciones
de temperaturas ambientales y no require la eliminacién

de residuos peligrosos.




SPLICE SEAL

MANGUITO PROTECTOR DE EMPALMES DE VARILLAS

SpliceSeal™ Tubo Protector Termoretractil es un manguito
protector contra la corrosion de la varilla. Se utiliza
principalmente en sistemas de armaduras de empalmes
mecanicos para sistemas de varillas negras o con forros
epoxidicos que se utilizan en cualquier estructuras de concreto,
puentes o pavimentacion de carreteras.

SpliceSeal™ es fabricado de material compuesto con un
pegamento especialmente formulado que se pega a la varilla
con o sin epoxi. Esto permite un sello rapido y eficiente de

las varillas unidas con empalmes traslapados, soldadas o
mecanicos sin necesidad de revestimientos volatiles de epoxi.

PROCESO DE INSTALACION

US Patent #6,265,065

1. Colocar el tubo SpliceSeal™ en la varilla antes de 2. Connectar el Acoplador y precalentar la drea
acoplar las varillas destinada para el cubrimiento con el SpliceSeal™.

3. Colocar el SpliceSeal™ en el centro del acopaldor 4. Calentar el SpliceSeal™ usando un “soplete con
con un minimo de 7.6 cm. en cada lado. Asegurar el punta multillama”. Distribuir el calor uniformen-
tubo temporalmente con cinta o alambre de amarre. mente por todo el perimetro del SpliceSeal™

moviendo el soplete constantemente. Ten cuidado
de no quemar el SpliceSeal™
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DESPUES DE LA UNION DE VARILLAS O
LA REPARACION DE VARILLAS EXPODICAS DANADAS

1. Seleccionar el tamafo del SpliceSeal™ segun el didmetro
de la varilla y/o el acoplador que se va sellar. Cortar longitudi-
nalmente el seleccionado SpliceSeal™ para colocar sobre la
area de reparacioén.

2.Centrar el SpliceSeal™ sobre la drea que se va cubrir y
asegurar el tubo con cinta o alambre de amarre.

3. Ver la seccion “Proceso de Calentamiento” para completar la
proteccion SpliceSeal™. Aviso: Si la drea dafiada es mas largo
que el SpliceSeal™, utilizar la cantidad necesario de unidades
para cubrir la drea dafada.

Aviso: Solapar las unidades un minimo de 7.6 centimetros.

SELLANDO LA CORROSION EN LAS PUNTAS DE LA VARILLAS

Diametro de —I
varilla x 2

1. Multiplicar por dos el diametro de la varilla para calcular la
longitud necesario para crear el sello.

2. Asegurar temporalmente el SpliceSeal™ usando cinta o
alambre de amarre.

3. Ver la seccion “Proceso de Calentamiento.”

4. Mientras esté caliente, apriete el SpliceSeal™ con pinzas
para cerrar. Cortar si necesario.
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Fuente de Calor: Hay muchos opciones para
elegir una pistola de calor. La pistola de calor
Milwaukee #8980 (Eléctrico) o Bernz-O-Matic
“SureFire” T751 (Propano) son dos pistolas
disponibles.

Proceso de Precalentamiento: Las porciones
de la varilla y acoplador que van a estar en
contacto con el SpliceSeal™ se debe
precalentar a un minimo de 212°F (100° C).

Temperatura Max: El revestimeinto epoxi no
se debe calentar mas de 250° F (121° C).

Plazo: SpliceSeal™ se debe aplicar antes que
el area precalentado se enfrie por debajo la
temperatura minima de precalentadura.

Calentamiento Uniforme: Calentar desde el
centro de la region del empalme hacia afuera
hasta que la tuberia ha disminuido y el materi-
al de masilla sobresale de los dos extremos de
la tuberia. Asegurar que el método de calenta-
miento no queme o daie el SpliceSeal™.

Condiciones de Clima Frio: Para varillas de
tamanos grande, o durante periodos de clima
frio, se puede utilizar una fuente de "llama
blanda" tal como un soplete oxiacetilénica con
punta multillama.
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MODELO ESTANDAR TAMANO DE CcODIGO DE DESCRIPCION DE
DE ACOPLE VARILLA SPLICE SEAL SPLICE SEAL

3,4 SS-1.1x12 SpliceSeal 2.8 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
56 SS-1.5x12 SpliceSeal 3.8 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
7,8,9 SS-2.0x16 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 40.6 cm. de largo

BarSplice BarGrip XL - -
10, 1 SS-3.0x16 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 40.6 cm. de largo
14 SS-3.0x24 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 61.0 cm. de largo
18 SS-4.3x24 SpliceSeal 10.9 cm. d.i. por 61.0 cm. de largo
4,5 §S-2.0x12 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
. 6,7 SS-2.0x16 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 40.6 cm. de largo
SD:r)i/::n EEEas L 8 SS-3.0x24 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 61.0 cm. de largo
9,10, 11 SS-3.5x24 SpliceSeal 8.9 cm. d.i. por 61.0 cm. de largo
14 SS-4.3x32 SpliceSeal 10.9 cm. d.i. por 81.3 cm. de largo
4 SS-1.1x6 SpliceSeal 2.8 cm. d.i. por 15.2 cm. de largo
5 SS-11.1x8 SpliceSeal 2.8 cm. d.i. por 20.3 cm. de largo
6 SS-1.5x8 SpliceSeal 3.8 cm. d.i. por 20.3 cm. de largo
Erico's Lenton Standard 7,8 SS-1.5x12 SpliceSeal 3.8 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
(A2) Taper Threaded 9,10, N $5-2.0x12 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
12 SS5-2.75x12 SpliceSeal 7.0 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
14 SS-3.0x12 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
18 SS-3.5x16 SpliceSeal 8.9 cm. d.i. por 40.6 cm. de largo
4 SS-1.5x8 SpliceSeal 3.8 cm. d.i. por 20.3 cm. de largo
56 SS-2.0x8 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 20.3 cm. de largo
7 SS-2.0x095 SpliceSeal 5.1 cm. d.i. por 24.1 cm. de largo
8,9 SS-3.0x095 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 24.1 cm. de largo

HRC 500/510 Series - -
10 SS-3.0x12 SpliceSeal 7.6 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
1 SS-3.5x12 SpliceSeal 8.9 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
14 SS-4.3x12 SpliceSeal 10.9 cm. d.i. por 30.5 cm. de largo
18 SS-4.3x16 SpliceSeal 10.9 cm. d.i. por 40.6 cm. de largo

Para diferente tipos y fabricantes de acopladores, por favor de comunicar con RJD Industries para los tamanos de SpliceSeal™

Preguntas técnicas: info@rjdindustries.com O .
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